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RADETS BESLUT 2010/788/GUSP
av den 20 december 2010

om restriktiva atgirder mot Demokratiska republiken Kongo och

om upphivande av gemensam stindpunkt 2008/369/Gusp

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sérskilt artikel 29,

och

av foljande skal:

M

(2

3)

“

(6]

Den 14 maj 2008 antog radet gemensam standpunkt
2008/369/Gusp om restriktiva atgdrder mot Demokratiska folk-
republiken Kongo (') med anledning av att Forenta nationernas
sikerhetsrad den 31 mars 2008 antog resolution 1807 (2008).

Den 1 december 2010 dndrade sanktionskommittén, uppréttad i
enlighet med FN:s sdkerhetsrads resolution 1533 (2004) den for-
teckning 6ver de personer och enheter som omfattas av restriktiva
atgérder.

Forfarandet for att dndra bilagan till detta beslut bér inbegripa att
de personer och enheter som finns uppforda pa forteckningen ska
informeras om skélen till att de uppforts sd att de ges mojlighet
att inkomma med synpunkter. Om synpunkter ldmnas eller om
vasentliga nya bevis framfors bor rddet se 6ver sitt beslut mot
bakgrund av dessa synpunkter och informera den berérda perso-
nen eller enheten.

Detta beslut respekterar de grundldggande rittigheter och princi-
per som erkdnns sérskilt i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rittigheterna, i synnerhet ritten till ett effektivt
rittsmedel och till en opartisk domstol, rétten till egendom och
ratten till skydd av personuppgifter. Detta beslut bor tillimpas i
enlighet med dessa réttigheter och principer.

Detta beslut star ocksd i full dverensstimmelse med medlems-
staternas skyldigheter enligt Forenta nationernas stadga och den
rattsligt bindande karaktiren hos sidkerhetsradets resolutioner.

(") EUT L 127, 15.5.2008, s. 84.
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(6)  Gemensam standpunkt 2008/369/Gusp bor dérfér upphora att
gélla och ersittas med detta beslut.

(7)  Unionens genomforandeatgérder aterges i radets forordning (EG)
nr 889/2005 av den 13 juni 2005 om inférande av vissa restrik-
tiva atgérder mot Demokratiska republiken Kongo (') och ridets
forordning (EG) nr 1183/2005 av den 18 juli 2005 om inforande
av vissa sdrskilda restriktiva atgédrder mot personer som bryter
vapenembargot mot Demokratiska republiken Kongo (%).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Direkt eller indirekt leverans, forsdljning eller dverforing av vapen
och all dithdrande materiel, inklusive skjutvapen och ammunition, mi-
litdra fordon och militdr utrustning, paramilitir utrustning och reservde-
lar till ovanstaende till alla icke-statliga enheter och enskilda personer
som agerar pa Demokratiska republiken Kongos territorium genom
medlemsstaternas medborgares forsorg, fran medlemsstaternas territo-
rium eller med anvindning av fartyg som for deras flagg eller av deras
luftfartyg, dr forbjuden vare sig ovanstdende har ursprung i medlems-
staterna eller inte.

2. Det ir dven forbjudet att

a) bevilja, silja, tillhandahélla eller overfora, direkt eller indirekt, tek-
niskt bistand, formedlingsverksamhet och andra tjdnster som ror mi-
litir verksamhet, samt att tillhandahalla, tillverka, underhalla eller
anvianda vapen och all dithdrande materiel, inklusive skjutvapen
och ammunition, militdra fordon och militdr utrustning, paramilitir
utrustning och reservdelar till ovanstdende, till alla icke-statliga en-
heter och enskilda personer som agerar pa Demokratiska republiken
Kongos territorium,

b) tillhandahalla finansiering eller finansiellt bistind som ror militdr
verksamhet, sérskilt gavobistdind, 1dn och exportkreditforsikring,
for all direkt eller indirekt forsédljning, leverans, Overforing eller
export av vapen och dithdrande materiel, eller for direkt eller indirekt
beviljande, forsdljning, tillhandahallande eller dverforing av tekniskt
bistand, formedlingsverksamhet och andra tjdnster som ror militdr
verksamhet, till alla icke-statliga enheter och enskilda personer
som agerar pa Demokratiska republiken Kongos territorium.

Artikel 2

1. Artikel 1 ska inte gilla

a) sadant tillhandahéllande, forséljning eller overforing av vapen och
dithorande materiel eller tillhandahallande av tekniskt bistand, finan-
siering, formedlingsverksamhet och andra tjdnster som ror vapen och
dithorande materiel, vilket endast avser stod till, eller endast ska
anviandas inom, FN:s uppdrag i Demokratiska republiken Kongo
(Monuc),

(') EUT L 152, 15.6.2005, s. 1.

(®» EUT L 193, 23.7.2005, s. 1.
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b) tillhandahallande, forsdljning eller 6verforing av skyddsdrikter, in-
begripet skottsdkra véstar och militdrhjalmar, som tillfalligt expor-
teras till Demokratiska republiken Kongo av Forenta nationernas
personal, mediernas foretradare samt humanitdr personal och bis-
tandsarbetare och atféljande personal, enbart for deras personliga
bruk,

¢) tillhandahallande, forséiljning eller overforing av icke-dodande militar
utrustning som endast dr avsedd for anvdndning pd det humanitira
omrédet eller som skydd, eller tillhandahéllande av tekniskt bistand
och utbildning 1 samband med sadan icke-dodande utrustning,

d) tillhandahallande, forsdljning eller overforing av vapen och ditho-
rande materiel, och tillhandahallande av tillhorande ekonomiskt eller
tekniskt bistand eller utbildning, endast for stod till eller anvindning
av Afrikanska unionens regionala insatsstyrka.

2. For tillhandahéllande, forsdljning eller dverforing av vapen och
dithorande materiel eller tillhandahéllande av tjénster eller tekniskt bis-
tand och utbildning enligt punkt 1 krédvs det ett forhandsgodkdnnande av
medlemsstaternas behdriga myndigheter.

3.  Medlemsstaterna ska pa forhand underritta den sanktionskommitté
som upprittats enligt FN:s sdkerhetsrads resolution 1533 (2004) (nedan
kallad sanktionskommittén) om leveranser av vapen och dithérande ma-
teriel till Demokratiska republiken Kongo, eller tillhandahéllande av
tekniskt bistand, finansiering, formedlingsverksamhet och andra tjénster
med anknytning till militdr verksamhet i Demokratiska republiken Kon-
go, utdver vad som avses i1 punkt 1 a och b. Saddana underrittelser ska
innehalla all nddvindig information, bl.a., i forekommande fall, upp-
gifter om slutanvindare, foreslaget leveransdatum och transportvig.

4.  Medlemsstaterna ska fran fall till fall ta stéllning till leveranser
enligt punkt 1 och darvid fullt ut beakta de kriterier som faststills i
radets gemensamma stdndpunkt 2008/944/Gusp av den 8 december
2008 om faststdllande av gemensamma regler for kontrollen av export
av militdr teknik och krigsmateriel ('). Medlemsstaterna ska krava lamp-
liga garantier mot missbruk av tillstand som ges enligt punkt 2 och ska
vid behov vidta atgdrder for atersindande av de vapen och dithorande
materiel som levererats.

Artikel 3

Restriktiva dtgérder enligt artiklarna 4.1 och 5.1 och 5.2 ska inforas mot
foljande personer och, i forekommande fall, enheter i enlighet med
sanktionskommitténs beslut:

— Personer eller enheter som bryter mot det vapenembargo och de
dithérande atgirder som avses i artikel 1.

— Politiska och militéra ledare for utlindska bevdpnade grupper verk-
samma i Demokratiska republiken Kongo, som hindrar avvipning
och frivilligt dtervindande eller aterflyttning av kombattanter som
hor till dessa grupper.

— Politiska och militdra ledare for kongolesiska milisstyrkor, inbegripet
dem som erhaller stod utanfér Demokratiska republiken Kongo och
som hindrar sina kombattanter fran att delta i processen for avvép-
ning, demobilisering och &teranpassning.

— Personer eller enheter verksamma i Demokratiska republiken Kongo
vilka védrvar eller anvidnder barn i vdpnade konflikter i strid med
tillamplig internationell ratt.

() EUT L 335, 13.12.2008, s. 99.
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— Personer eller enheter verksamma i Demokratiska republiken Kongo
som deltar i planeringen, ledningen eller utférandet av handlingar
riktade mot barn eller kvinnor i vidpnade konfliktsituationer, inbegri-
pet dodande, lemldstande, valdtikt och annat sexuellt vald, bort-
forande och tvangsforflyttning samt attentat mot skolor och sjukhus.

— Personer eller enheter som hindrar tilltride for eller utdelning av
humanitért bistand i Demokratiska republiken Kongo.

— Personer eller enheter som stoder vépnade grupper i Demokratiska
republiken Kongo genom olaglig handel med naturresurser, inbegri-
pet guld, vilda djur och vixter samt produkter av vilda djur och
vaxter.

— Personer eller enheter som agerar for eller pa uppdrag av en i for-
teckningen uppford person eller enhet eller som agerar for eller pa
uppdrag av en enhet som dgs eller kontrolleras av en i forteckningen
uppford person eller enhet.

— Personer eller enheter som planerar, leder, verkar for eller deltar i
angrepp mot de fredsbevarande styrkor som ingéar i Fdrenta natio-
nernas stabiliseringsuppdrag i Demokratiska republiken Kongo (Mo-
nusco).

— Personer eller enheter som tillhandahéller ekonomiskt, materiellt el-
ler tekniskt stod till, eller varor eller tjénster till, alternativt till stod
for, en i forteckningen uppford person eller enhet.

Berorda personer och enheter fortecknas i bilagan.

Artikel 4

1.  Medlemsstaterna ska vidta erforderliga atgirder for att forhindra
att de personer som avses i artikel 3 reser in till eller passerar genom
deras territorium.

2. Punkt 1 ska inte innebédra att en medlemsstat dr skyldig att végra
sina egna medborgare inresa till det egna territoriet.

3. Punkt I géller inte om sanktionskommittén

a) pa forhand och fran fall till fall faststéller att en resa dr motiverad av
humanitira skil, inklusive religidsa skyldigheter,

b) drar slutsatsen att ett undantag skulle frimja malen i FN:s sidkerhets-
rads berorda resolutioner, det vill sdga fred och nationell forsoning i
Demokratiska republiken Kongo och stabilitet i regionen,

c) pa forhand och fran fall till fall ger tillstdnd till transitering for
personer som &tervénder till den stat dir de &r medborgare, eller
deltar i insatser for att stilla personer som begatt grova brott mot
minskliga rittigheter eller mot internationell humanitér ritt infor
ratta,

eller anser att sadan inresa eller transitering dr nddvindig for rétt-
visans gang.

4. Nir en medlemsstat enligt punkt 3 tillater personer som angetts av
sanktionskommittén att resa in till eller passera genom dess territorium,
ska tillstdndet endast gélla det &ndamal for vilket det ges och de per-
soner som berdrs av det.
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Artikel 5

1. Alla penningmedel, andra finansiella tillgdngar och ekonomiska
resurser som direkt eller indirekt dgs eller kontrolleras av de personer
eller enheter som avses i artikel 3, eller som innehas av enheter som
direkt eller indirekt dgs eller kontrolleras av dem eller av personer eller
enheter som handlar pa deras végnar eller under deras ledning, enligt
forteckningen 1 bilagan, ska frysas.

2. Inga penningmedel, andra finansiella tillgangar eller ekonomiska
resurser far direkt eller indirekt goras tillgéngliga for, eller utnyttjas till
gagn for, de personer eller enheter som avses i punkt 1.

3.  Medlemsstaterna far medge undantag fran de atgirder som avses i
punkterna 1 och 2 for penningmedel, andra finansiella tillgdngar och
ekonomiska resurser som

a) dr nodvindiga for att ticka grundldggande utgifter, inklusive betal-
ning av livsmedel, hyra, amorteringar och rantor pa bostadskrediter,
mediciner och ldkarvard, skatter, forsakringspremier och avgifter for
allménnyttiga tjanster,

b) dr avsedda endast for betalning av rimliga arvoden och erséttning for
utgifter i samband med tillhandahallande av juridiska tjdnster,

c) dr avsedda endast for betalning av avgifter eller serviceavgifter, i
enlighet med nationell lag, for rutinméssig hantering eller forvaltning
av frysta penningmedel eller andra finansiella tillgangar och ekono-
miska resurser,

d) dr nddvandiga for att ticka extraordindra utgifter, efter det att den
berdrda medlemsstaten har anmaélt ett sddant beslut till sanktions-
kommittén och det har godkénts av denna,

e) &r foremal for kvarstad i enlighet med ett réttsligt eller administrativt
beslut eller en skiljedom, i vilket fall penningmedlen, de andra fi-
nansiella tillgdngarna och ekonomiska resurserna far anvindas for att
tillgodose ett sadant kvarstadsbeslut eller en sidan dom, forutsatt att
kvarstadsbeslutet eller domen meddelats innan sanktionskommittén
fort upp den berérda personen eller enheten i forteckningen, och inte
ar till gagn for en person eller enhet som avses i artikel 3, efter det
att den berérda medlemsstaten har gjort en anmélan till sanktions-
kommittén.

4.  De undantag som avses i punkt 3 a, b och ¢ kan goras efter det att
den berorda medlemsstaten till sanktionskommittén har anmélt att den
avser att i foreckommande fall bevilja tillgang till sddana penningmedel,
andra finansiella tillgdngar och ekonomiska resurser och sanktionskom-
mittén inte har fattat ett negativt beslut inom fyra arbetsdagar efter en
sadan anmaélan.

5. Punkt 2 ska inte tillimpas pé kreditering av frysta konton med
a) rénta eller andra intékter fran dessa konton, eller

b) betalningar enligt avtal, dverenskommelser eller forpliktelser som
ingatts eller uppkommit fore det datum da dessa konton blev foremal
for restriktiva atgérder,

under forutsdttning att sadan rénta och sddana andra intékter och betal-
ningar fortfarande omfattas av punkt 1.
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Artikel 6

Rédet ska dndra forteckningen i bilagan pa grundval av beslut som
fattats av sékerhetsradet eller sanktionskommittén.

Artikel 7

1.  Om FN:s sdkerhetsrad eller sanktionskommittén lagger till en per-
son eller enhet i forteckningen ska radet infora denna person eller enhet
i bilagan. Radet ska meddela sitt beslut, inbegripet skilen for inforandet
i forteckningen, till berdrda personer och enheter antingen direkt, om
deras adress &r kind, eller genom att ett meddelande offentliggdrs, sa att
sddana personer och enheter ges tillfille att inkomma med synpunkter.

2. Om synpunkter ldmnas eller om visentliga nya bevis framfors ska
rddet se Over sitt beslut och informera de berérda personerna eller
enheterna om detta.

Artikel 8

1. I bilagan ska man ange de skdl som FN:s sidkerhetsrad eller sank-
tionskommittén lamnat till att de fortecknade personerna eller enheterna
har inforts 1 forteckningen.

2. Bilagan ska ocksa i forekommande fall innehalla de uppgifter som
tillhandahdlls av FN:s sdkerhetsrdd eller av sanktionskommittén och
som #r nodvéindiga for att identifiera de berdrda personerna eller enhe-
terna. Nar det giller personer kan uppgifterna inbegripa namn och alias,
fodelsedatum och fodelseort, nationalitet, pass- och ID-kortsnummer,
kon, adress (om kénd) samt befattning eller yrke. Néar det géller enheter
kan uppgifterna inbegripa namn, plats och datum for registrering samt
registreringsnummer och driftsstille. I bilagan ska dven datum for in-
forandet i forteckningen genom FN:s sdkerhetsrad eller sanktionskom-
mittén tas upp.

Artikel 9

Detta beslut ska i forekommande fall ses Gver, dndras eller upphévas i
enlighet med beslut som fattas av FN:s sdkerhetsrad.

Artikel 10

Gemensam standpunkt 2008/369/Gusp upphor hdrmed att gilla.

Artikel 11

Detta beslut trdder i kraft samma dag som den antas.



BILAGA
a) Forteckning Over personer som avses i artiklarna 3, 4 och 5
. Datum for
Namn Alias Fode;ldsg;ifas teu;?,[ och Personuppgifter Skal upptagapde i
forteckningen
Frank Kakolele Frank Kakorere Fran Demokratiska republiken Kongo F.d. ledare for RDC-ML med inflytande pa det strategiska 1.11.2005
BWAMBALE Frank Kakorere General i FARDC, utan befattning sedan juni om.ra.det. Han leder ..OCh kontrollﬁerar RDC—ML—styrkor.n.as
B bal 2011 aktiviteter. RCD-ML ér en av de vépnade grupper och milis-
wambale ’ grupper som avses i punkt 20 i resolution 1493 (2003),
Limnade CNDP i januari 2008. Uppehaller | ansvarig for olaglig vapenhandel i strid med vapenembargot.
sig sedan juni 2011 i Kinshasa.
Sedan 2010 har Kakolele uppenbarligen del-
tagit i verksamhet pa uppdrag av Starec (Pro-
gramme de Stabilisation et Reconstruction
des Zones Sortant des Conflits Armés) for
regeringen i Demokratiska republiken Kon-
go, inbegripet deltagande i ett Starecuppdrag
i Goma och Beni i mars 2011.
Gaston Rumuli 1948 Rwandier Enligt flera kéllor, bland annat expertgruppen inom FN:s 1.12.2010
IYAMUREMYE Byiringiro  Victor Musanze-distrik- | Ordférande for FDLR och andre vice ordfo- sakerhetsrads"sanktlonskommme for Demokrg tiska reipubll-
Rumuli ¢ . de for FDLR-FOCA ken Kongo, dr Gaston Iyamuremye andre vice ordférande
umult ::1,1 nlgrrz;nlzg)vm- rande for ) : for FDLR och anses tillhdra kdrnan i FDLR:s militdra och
Victor Rumuri » RW Sedan juni 2011 baserad i Kalonge i Nord- | politiska ledning. Gaston Iyamuremye ledde &dven verksam-
. . Ruhengeri, kivuprovinsen. heten pa FDLR:s ordférande Ignace Murwanashyakas kon-
Michel Byiringiro Rwanda ) tor i Kibua, Demokratiska republiken Kongo till och med
Brigadgeneral december 2009.
Jérome Jérome Kakwavu Goma Frén Demokratiska republiken Kongo F.d. ordférande for UCD/FAPC. FAPC kontrollerar olagliga 1.11.2005
KAKWAVU A . . . griansposteringar mellan Uganda och Demokratiska republi-
BUKANDE Kommendant Jérome Tilldelades generals grad i FARDC i decem- ken Kongo — en viktig véig for transitering av vapen. Hade

ber 2004.

Sitter sedan juni 2011 fdngslad i Makala-
fangelset i Kinshasa. Den 25 mars 2011 in-
leddes rittegangen mot Kakwavu for krigs-
forbrytelser vid den hogre militirdomstolen i
Kinshasa.

strategiskt inflytande och ledde och kontrollerade FAPC-
styrkornas aktiviteter. FAPC har varit inblandat i olaglig
vapenhandel i strid med vapenembargot. Tilldelades gen-
erals grad i FARDC i december 2004.

Enligt medarbetare till generalsekreterarens sirskilde repre-
sentant for barn i vépnad konflikt var han ansvarig for re-
krytering och anviandning av barn i Ituri 2002.
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Fédelsedat h Datum for
Namn Alias 0 eﬂjsge{as ;:?1 ¢ Personuppgifter Skal upptagapde i
forteckningen
En av fem personer i ledande befattning i FARDC som
anklagats for allvarliga brott, bland annat sexuellt véld,
och vilkas fall sdkerhetsradet tog upp med regeringen vid
dess besdk 2009.
Germain Fran Demokratiska republiken Kongo FRPI-ledare. Inblandad i transitering av vapen i strid med 1.11.2005
KATANGA . . . . vapenembargot.
Utnamnd till general i FARDC i december
2004. Enligt medarbetare till generalsekreterarens sérskilde repre-
-- . . . sentant for barn i vdpnad konflikt var han ansvarig for re-
Overldamnad av den kongolesiska regeringen - a g . . -
. . . krytering och anvéndning av barn i Ituri fran 2002 till 2003.
till Internationella brottmalsdomstolen den
18 oktober 2007. Rittegangen inleddes i no-
vember 2009.
Thomas Tturi Fran Demokratiska republiken Kongo Ordférande for UPC/L, en av de védpnade grupper och milis- 1.11.2005
LUBANGA R . i kt 20 i lution 1493 (200 h
ppane Greps i Kinshasa i mars 2005 pa grund av | SRR 8T B ed vapenembargot.
UPC/L:s inblandning 1 krénkningar av
manskliga rattigheter. Enligt medarbetare till generalsekreterarens sérskilde repre-
> . . . . sentant for barn i vdpnad konflikt var han ansvarig for re-
Overford till Internationella brottmélsdom- K - . . . . -
. . rytering och anvéndning av barn i Ituri frén 2002 till 2003.
stolen av de kongolesiska myndigheterna
den 17 mars 2006.
Rittegangen inleddes i januari 2009 och be-
riknas vara avslutad under 2011.
Khawa Panga Kawa Panga 20 augusti 1973, | Fran Demokratiska republiken Kongo F.d. ledare for PUSIC, en av de vdpnade grupper och milis- 1.11.2005
MANDRO Bunia grupper som avses i punkt 20 i resolution 1493 (2003) och

Kawa Panga Mandro
Kawa Mandro
Yves Andoul Karim

Mandro
Kahwa

Yves Khawa Panga
Mandro

”Chief Kahwa”
”Kawa”

Panga

Sattes i fangelse i Bunia i april 2005 for att
ha saboterat fredsprocessen i Ituri. Greps av
kongolesiska myndigheter i oktober 2005,
frikéndes av appellationsdomstolen i Kisang-
ani, och overfordes darefter till de rattsliga
myndigheterna i Kinshasa for nya é&tal for
brott mot ménskligheten, krigsforbrytelser,
mord, allvarliga valdsbrott och misshandel.
Kvarhalls sedan juni 2011 i forvar i Maka-
lafingelset i Kinshasa.

som &r inblandad i olaglig vapenhandel i strid med vape-
nembargot. | fiangelse i Bunia sedan april 2005 for att ha
saboterat fredsprocessen i Ituri.

Enligt medarbetare till generalsekreterarens sarskilde repre-
sentant for barn i vépnad konflikt var han ansvarig for re-
krytering och anviandning av barn fran 2001 till 2002.
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Fédelsedat h Datum for
Namn Alias 0 eﬂjsge{as ;:?1 ¢ Personuppgifter Skal f1‘1‘pptagar'1de i
Grteckningen
Callixte MBA- 24 juli 1963, | Rwandier Verkstéllande sekreterare for FDLR och vice ordforande for 3.3.2009
RUSHIMANA N Ruh - . . FDLR:s ho ilitdra ledni ills h .
Us N ridlils(l:;rau ig%?n_ Greps i Paris den 3 oktober 2010 sedan han s hogsta militira ledning tills han greps
se’n Rwan%a efterlyst av Internationella brottmalsdomsto- | Politisk/militar ledare for en utlindsk bevédpnad styrka verk-
’ len for krigsforbrytelser och brott mot | sam i Demokratiska republiken Kongo som hindrar avvip-
ménskligheten som FDLR-soldater begétt i | ning och kombattanters frivilliga atervandande och aterflytt-
Kivuprovinserna 2009 och O6verfordes till | ning i strid med sdkerhetsradets resolution 1857 (2008) OP
Haag den 25 januari 2011. 4 b.
Iruta Douglas Mpano 28 december | Fran Demokratiska republiken Kongo Agare och direktdr i Compagnie Aérienne des Grands Lacs 1.11.2005
MPAMO Douglas Iruta Mpamo 11\/‘1)65.,~ Bashali, Uppehaller sig sedan juni 2011 i Gisenyi i o'ch Great L'akfzs qumess ?0mpany, vars ﬂygplag fmvandes
asisi for att ge bistand till de vdpnade grupper och milisgrupper
Rwanda. . . . <
29 d b som avses i punkt 20 i resolution 1493 (2003). Aven an-
1965. G ecemDer Har ingen kind sysselsittning sedan tva av | svarig for att ha gett missledande information om flygningar
P JOMA P goonlanen som anvindes av Great Lakes | och laster, uppenbarligen for att méjliggora brott mot vape-
mokratiska repu- Busi C GLBC) stortad nembargot
bliken Kongo usiness Company (| ) stortade. got.
(f.d. Zaire)
Uvira
Sylvestre MUDA- Kéand som Rwandier Befilhavare i FDLR med strategiskt inflytande. Leder och 1.11.2005
CUMURA “Radja” Militir befilhavare for FDLR-FOCA, iven kontrollerar FDLR-styrkornas aktiviteter. FDLR &r en av de

”Mupenzi Bernard”

”General Major Mu-
penzi”

”General Mudacumu-

tH)

ra

politisk forste vice ordférande och ledare
for FOCA:s hogsta ledning, vilket innebér
att han har haft 6vergripande militdra och
politiska ledningsfunktioner sedan gripan-
dena av FDLR:s ledare i Europa.

Sedan juni 2011 baserad i Kikomaskogen
nira Bogoyi, Walikale, i Nordkivu.

vépnade grupper och milisgrupper som avses i punkt 20 i
resolution 1493 (2003) och som é&r inblandad i olaglig va-
penhandel i strid med vapenembargot.

Mudacumura (eller ndgon av hans anstéllda) har haft tele-
fonkontakt med FDLR-ledaren Murwanashyaka i Tyskland,
bland annat vid tidpunkten for Busurungi-massakern i maj
2009, och med den militire befalhavaren major Guillaume
under operationerna Umoja Wetu och Kimia II 2009.

Enligt FN:s generalsekreterares sdrskilda representant for
barn i vdpnade konflikter var han ansvarig for att trupper
under hans kommando rekryterade och anvénde 27 barn i
Nordkivu under 2002 till 2007.
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Leodomir Manzi Leon 1954 Rwandier Enligt oppna kéllor och officiella rapporter dr Leodomir 1.12.2010
MUGARAGU Leo Manzi 1953 Stabschef for FDLR-FOCA, med ansvar for Mugaragu s.tabschef for FOCA, FDLR:s be'vapnade gren.
dministrati Enligt officiella rapporter har Mugaragu gedigen erfarenhet
Kigali, Rwanda administration. av planering av FDLR:s militdra operationer i stra Demo-
. Sedan juni 2011 baserad i FDLR:s huvud- | kratiska republiken Kongo.
Rushashi  (norra P . . .
. kvarter i Kikomaskogen i Bogoyi, Walikale,
provinsen), i Nordkivu
Rwanda ’
Leopold MUJY- Musenyeri 17 mars 1962, | Rwandier Befdlhavare for andra divisionen av FOCA/reservbrigaderna 3.3.2009
AMBERE Achille Kigali, Rwanda Sedan juni 2011 befilhavare for Sydkivus l()en yapnad gren inom FDLR). Mlhtar. ledare for en utlindsk
. . evéipnad styrka verksam i Demokratiska republiken Kongo
. faststéllt 1966 operativa sektor, numera kallad FDLR-FO- . . e e
Frere Petrus Ibrahim CA-s "A ) som hindrar avvdpning och kombattanters frivilliga atervan-
S Amazon-. dande och aterflyttning i strid med sikerhetsrddets resolution
Baserad i Nyakalele (sydost om Mwenga i | 1857 (2008) OP 4 b.
Sydkivu). Enligt bevis som samlats in av FN:s sdkerhetsrads sanktions-
kommitté for Demokratiska republiken Kongo och som nér-
mare anges i dess rapport av den 13 februari 2008 hade
flickor som rdddats fran FDLR-FOCA tidigare bortforts
och utsatts for sexuella Gvergrepp. Sedan mitten av 2007
har FLDR-FOCA, som tidigare rekryterade pojkar i mel-
lersta och Ovre tondren, tvdngsrekryterat barn fran 10 ars
alder. De yngsta har sedan anvénts som eskorter och &ldre
barn har placeras ut som soldater i framsta linjen, i strid med
sikerhetsradets resolution 1857 (2008) OP 4 d och e.
Dr. Ignace MUR- Ignace 14 maj 1963, | Rwandier Ordférande for FDLR och 6verbefilhavare for FDLR:s vép- 1.11.2005

WANASHYAKA

Butera (Rwanda)

Ngoma, Butare

(Rwanda)

Greps av tyska myndigheter den 17 november
2009.

Ersatt av Gaston lamuremye alias "Rumuli”
som ordforande for FDLR-FOCA.

nade styrkor. Han har strategiskt inflytande och leder och
kontrollerar FDLR-styrkornas aktiviteter. FDLR é&r en av de
vépnade grupper och milisgrupper som avses i punkt 20 i
resolution 1493 (2003) och som é&r inblandad i olaglig va-
penhandel i strid med vapenembargot.
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Rittegdngen mot Murwanashyaka for krigs-
forbrytelser och brott mot ménskligheten
som utforts av FDLR:s soldater i Demokra-
tiska republiken Kongo 2008 och 2009 in-
leddes den 4 maj 2011 i en domstol i Tysk-
land.

Han har haft telefonkontakt med militira FDLR-féltbefdlha-
vare (bland annat under Busurungi-massakern i maj 2009),
har gett militéra order till den hogsta militdra ledningen, var
inblandad i samordningen av transiteringen av vapen och
ammunition till FDLR-enheter och vidarebefordrade speci-
fika anvidndarinstruktioner, hanterade stora summor pengar
som samlats in genom olaglig forsdljning av naturresurser i
omraden under FDLR:s kontroll (s. 24-25, 83).

Enligt medarbetare till generalsekreterarens sérskilde repre-
sentant for barn i vdpnad konflikt var han i egenskap av
ledare och militdr befdlhavare for FDLR ansvarig for
FDLR:s rekrytering och anvindning av barn i dstra Kongo.

Straton MUSONI

10 Musoni

6 april 1961
(mdjligen 4 juni
1961) Mugamba-
zi, Kigali, Rwan-
da

Rwandier

Rattegdngen mot Musoni for krigsforbrytel-
ser och brott mot ménskligheten som utforts
av FDLR:s soldater i Demokratiska republi-
ken Kongo 2008 och 2009 inleddes den
4 maj 2011 i en domstol i Tyskland.

Ersatt som forste vice ordforande for FDLR
av Sylvestre Mudacumura.

Genom ledarskapet for FDLR, en utlindsk vépnad grupp
som agerar i Demokratiska republiken Kongo, hindrar Mu-
soni avviapning och frivilligt atervdndande eller aterflyttning
av stridande som tillhor dessa grupper, i strid med resolution
1649 (2005).

29.3.2007

Jules MUTEBUTSI

Jules Mutebusi
Jules Mutebuzi

Overste Mutebutsi

1964, Minembwe
i Sydkivu

Fran Demokratiska republiken Kongo

Vice regional befdlhavare for FARDC:s 10:e
militdra region, avskedad for bristande disci-
plin i april 2004.

Greps av rwandiska myndigheter i december
2007 nér han forsokte ta sig dver grinsen till
Demokratiska republiken Kongo. Har sedan
dess levt i begridnsad frihet i Kigali (med
forbud att lamna landet).

Slog sig ihop med andra 6verlopare fran f.d. RCD-G for att
med vald inta Bukavu i maj 2004.

Inblandad i mottagande av vapen utanféor FARCD:s struk-
turer och leveranser till vipnade grupper och milisgrupper
som avses i punkt 20 i resolution 1493 (2003) i strid med
vapenembargot.

1.11.2005
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Mathieu, Chui Cui Ngudjolo Gripen genom Monucs forsorg i Bunia i ok- | Stabschef i FNI och f.d. stabschef i FRPI med inflytande pa 1.11.2005
NGUDJOLO tober 2003. det strategiska omradet. Han leder och kontrollerar FRPI-
Overlimnad av den kongolesiska regeringen styrkom.as aktiviteter. FRPI ar en av de 'Vapnade' grupper
. . . och milisgrupper som avses i punkt 20 i resolution 1493
till Internationella brottmalsdomstolen den . o . L
. (2003) och som dr ansvarig for olaglig vapenhandel i strid
7 februari 2008.
med vapenembargot.
Enligt medarbetare till generalsekreterarens sirskilde repre-
sentant for barn i vépnad konflikt var han ansvarig for re-
krytering och anvdndning av barn under 15 &r i Ituri 2006.
Floribert Ngabu Floribert Njabu I husarrest i Kinshasa sedan mars 2005 for | Ordférande for FNI, en av de vdpnade grupper och milis- 1.11.2005
NJABU Floribert Ndiab FNI:s inblandning i krdnkningar av minsk- | grupper som avses i punkt 20 i resolution 1493 (2003),
ortbe Jabu liga rattigheter. inblandad i olaglig vapenhandel i strid med vapenembargot.
;lg.r 1Eert Ngabu Overfordes till Haag den 27 mars 2011 for
Jabu att vittna i rittegangarna vid Internationella
brottmélsdomstolens rittegdngar mot Ger-
main Katanga och Mathieu Ngudjolo.
Laurent NKUNDA | Nkunda Mihigo Lau- | 6 februari 1967 | Fran Demokratiska republiken Kongo F.d. general i RCD-G. 1.11.2005

rent

Laurent Nkunda
Bwatare

Laurent Nkundabat-
ware

Laurent Nkunda Ma-
horo Batware

Laurent Nkunda Bat-
ware

”Chairman”
”General Nkunda”
”Papa Six”

Nordkivu/Ruts-
huru

2 februari 1967

F.d. general i RCD-G.

Grundare av National Congress for the Pe-
ople's Defense 2006, ledande befattning
inom Rally for Congolese Democracy-
Goma (RDC-G) 1998-2006, 6verordnad be-
fattning i Rwandan Patriotic Front (RPF)
1992-1998.

Laurent Nkunda greps av rwandiska myndig-
heter i Rwanda i januari 2009 och ersattes
som befilhavare for CNDP. Sedan dess har
han suttit i husarrest i Kigali i Rwanda.

Demokratiska republiken Kongos regerings
begéran om att fa Nkunda utldmnad for brott
som begatts i Ostra Demokratiska republiken
Kongo har avslagits av Rwanda.

Slog sig ihop med andra 6verlopare fran f.d. RCD-G for att
med véld inta Bukavu i maj 2004. Har mottagit vapen utan-
for FARDC:s strukturer i strid med vapenembargot.

Enligt FN:s generalsekreterares sirskilda representant for
barn i vdpnade konflikter var han ansvarig for att trupper
under hans kommando rekryterade och anvénde 264 barn i
Nordkivu under 2002 till 2009.
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Nkundas 6verklagande av frihetsberovandet
avslogs 2010 av en rwandisk domstol i Gi-
senyi, som beslutade att drendet skulle pro-
vas av en militirdomstol. Nkundas advokater
inledde ett forfarande vid Rwandas militar-
domstol.
Har fortfarande visst inflytande Gver vissa
element inom CNDP.
Felicien Fred Irakeza 1967 Rwandier Felicien Nsanzubukire Overvakade och samordnade den 1.12.2010
NSANZUBUKI-RE Murama, Kinyi- | Forste bataljonschef for FDLR-FOCA, base- olagliga handeln med ammunition och vapen mellan atmin-
P N . - stone november 2008 och april 2009 fran Férenade republi-
nya, Rubungo, | rad i Uvira-Sangeomradet i Sydkivu. P NP
Kicali. Rwanda ken Tanzania via Tanganyikasjon till FDLR-enheter baserad
gatt, W Medlem av FDLR &tminstone sedan 1994 | i Uvira- och Fiziomrédena i Sydkivu.
och verkar i Ostra delen av Demokratiska
republiken Kongo sedan oktober 1998.
Sedan juni 2011 baserad i Magunda i Mwen-
ga-territoriet i Sydkivu.
Pacifique Overste Omega 1 januari 1964, | Rwandier Befilhavare for FOCA:s forsta division (en vdpnad gren av 3.3.2009
NTAWUNGUKA . Gaseke, Gisenyi- . . . . FDLR). Militar ledare for en utlindsk bevdpnad styrka verk-
Nzeri . Befilhavare, operativa sektorn i Nordkivu - . . . .
provinsen, »SONOKI” i FDLR-FOCA. Sedan iuni | S2™ 1 Demokratiska republiken Kongo som hindrar avvip-
Israel Rwanda nom 3 - sedan juni ning och kombattanters frivilliga atervindande och aterflytt-

Pacifique Ntawungula

Faststéllt 1964

2011 baserad i Matembe i Nordkivuprovin-
sen.

Erholl militérutbildning i Egypten.

ning i strid med sdkerhetsradets resolution 1857 (2008) OP
4 b. Enligt bevis som samlats in av FN:s sidkerhetsrads
sanktionskommitt¢ for Demokratiska republiken Kongo
och som ndrmare anges i dess rapport av den 13 februari
2008 hade flickor som rdddats fran FDLR-FOCA tidigare
bortforts och utsatts for sexuella Svergrepp.

Sedan mitten av 2007 har FLDR-FOCA, som tidigare rekry-
terade pojkar i mellersta och vre tonaren, tvangsrekryterat
barn fran 10 ars alder. De yngsta har sedan anvénts som
eskorter och é&ldre barn har placeras ut som soldater i
framsta linjen, i strid med sdkerhetsradets resolution 1857
(2008) OP 4 d och e.

710T°€0°81 — AS — 88L04010T

10000

14!



Namn

Alias

Fodelsedatum och
fodelseort

Personuppgifter

Skl

Datum for
upptagande i
forteckningen

James NYAKUNI

Ugandier

Handelspartner med Jérome Kakwavu, sarskilt i fraga om
smuggling Over grinsen mellan Demokratiska republiken
Kongo och Uganda, bl.a. misstinkt smuggling av vapen
och militdr utrustning i okontrollerade lastbilar. Brott mot
vapenembargot och bistand till de vdpnade grupper och mi-
lisgrupper som avses i punkt 20 i resolution 1493 (2003),
inklusive finansiellt stdd som gor att dessa kan operera mi-
litért.

1.11.2005

Stanislas
NZEYIMANA

Deogratias
Izabayo

Bigaruka

Bigaruka
Bigurura
Izabayo Deo

Jules Mateso Mlamba

1 januari 1966,
Mugusa (Butare),
Rwanda

Faststéllt 1967

Alt. 28 augusti
1966

Rwandier

Stallféretradande befdlhavare for FDLR-FO-
CA.

Sedan juni 2011 baserad i Mukoberwa i
Nordkivuprovinsen.

Stéllforetrddande befdlhavare for FOCA (en vdpnad gren av
FDLR). Militdr ledare for en utlindsk bevdpnad styrka verk-
sam 1 Demokratiska republiken Kongo som hindrar avvép-
ning och kombattanters frivilliga atervéindande och aterflytt-
ning i strid med sdkerhetsradets resolution 1857 (2008) OP
4 b. Enligt bevis som samlats in av FN:s sidkerhetsrads
sanktionskommitté¢ for Demokratiska republiken Kongo
och som ndrmare anges i dess rapport av den 13 februari
2008 hade flickor som rdddats fran FDLR-FOCA tidigare
bortforts och utsatts for sexuella 6vergrepp.

Sedan mitten av 2007 har FLDR-FOCA, som tidigare rekry-
terade pojkar i mellersta och dvre tondren, tvangsrekryterat
barn fran 10 ars alder. De yngsta har sedan anvénts som
eskorter och éldre barn har placeras ut som soldater i
frimsta linjen, i strid med sdkerhetsrddets resolution 1857
(2008) OP 4 d och e.

3.3.2009

Dieudonné
OZIA MAZIO

Ozia Mazio
”Omari”

”Mr Omari”

6 juni 1949, Ari-
wara

Fran Demokratiska republiken Kongo

Dieudonné Ozia Mazio tros ha dott i Ariwara
den 23 september 2008 medan han var ord-
forande for Fédération des entreprises con-
golaises (FEC) i Aru-territoriet.

Smidit finansiella rdnker med “Kommendant Jérome” och
FAPC. Smuggling 6ver gransen mellan Demokratiska repu-
bliken Kongo och Uganda for att leverera materiel och lik-
vida medel till ”Kommendant Jérome” och hans styrkor.
Brott mot vapenembargot, bl.a. genom bistdnd till de vip-
nade grupper och milisgrupper som avses i punkt 20 i reso-
lution 1493 (2003).

1.11.2005
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Bosco TAGANDA | Bosco Ntaganda 1973-74 Fran Demokratiska republiken Kongo Militér befalhavare for UPC/L med inflytande pa det strate- 1.11.2005
Bosco Ntagenda Bigogwe, Rwan- | Fodd i Rwanda. Flyttade till Nyamitaba, Ma- giska oqlradet. Lederuoch kontrollerar UPC./I.“:S aktiviteter.
d isiterritoriet. Nordki . ir h UPC/L ir en av de vidpnade grupper och milisgrupper som
General Taganda a SISICITIIONCL, - NOTAKIVUPTOVInSen, - har han | 5 yqeq punkt 20 i resolution 1493 (2003) och é&r inblandad i
var barn. . S N
o 4w . olaglig vapenhandel i strid med vapenembargot. Utndmndes
_Ly(_ha nir han ing- Bor sedan juni 2011 i Goma dér han #r dgare | till general i FARDC i december 2004 men végrade godta
ick i APR. till storgods i Ngunguomradet, Masisiterrito- | denna befordran och fortsitter darfor att std utanfér FARDC.
“Terminator” riet, Nordkivuprovinsen. Enligt medarbetare till generalsekreterarens sérskilde repre-
Anropssignal “Tango Utndmndes genom presidentdekret till bri- | sentant for barn i vipnad konflikt var han ansvarig for re-
Romeo” eller ”Tan- gadgeneral i FARDC den 11 december 2004, | krytering och anvindning av barn i Ituri 2002 och 2003, och
g0” efter fredsavtalen i Ituri. 155 fall av direkt ansvar och/eller befilsansvar for rekryte-
. . ring och anvindning av barn i Nordkivu fran 2002 till 2009.
”Major” Tidigare stabschef i CNDP, blev CNDP:s
militire befilhavare sedan Laurent Nkunda | Som stabschef i CNDP hade han direkt ansvar och befils-
hade gripits i januari 2009. ansvar for massakern i Kiwanja (november 2008).
Har sedan januari 2009 de facto varit still-
foretrddande befdlhavare vid de pa varandra
foljande operationerna "Umoja Wetu”, “Ki-
mia II” och ”Amani Leo” riktade mot FDLR
i Nord- och Sydkivuprovinserna.
Innocent Den 1 september | Fran Demokratiska republiken Kongo Enligt flera killor gav &versteldjtnant Innocent Zimurinda, 1.12.2010
ZIMURINDA 1972 som en av ledarna for FARDC:s 231:a brigad, order som

1975

Ngungu, Masisi-
territoriet, Nord-
kivuprovinsen,

Demokratiska re-
publiken Kongo

Overste i FARDC.

ledde till en massaker pd over 100 rwandiska flyktingar,
fraimst kvinnor och barn, under en militdr operation i april
2009 i Shalio-omrédet.

Expertgruppen inom FN:s sidkerhetsrads sanktionskommitté
for Demokratiska republiken Kongo rapporterade att gon-
vittnen sett hur dversteldjtnant Innocent Zimurinda végrade
att sldppa tre barn som stod under hans befdl i Kalehe den
29 augusti 2009.

Enligt flera kllor deltog dversteldjtnant Innocent Zimurinda,
innan CNDP inlemmades i FARDC, i CNDP:s operation i
november 2008 som ledde till en massaker pa 89 civila,
déribland kvinnor och barn, i regionen Kiwanja.
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I mars 2010 hdvdade 51 ménniskoréttsgrupper som arbetar i
Ostra delen av Demokratiska republiken Kongo att Zimu-
rinda var ansvarig for flera ménniskorattsovergrepp med
mord pa manga civila, daribland mord péa kvinnor och barn,
mellan februari 2007 och augusti 2007.

Oversteljtnant Innocent Zimurinda anklagades ocksa, i
samma framstéllan, for att bara ansvaret for valdtakt pa ett
stort antal kvinnor och flickor.

Enligt ett uttalande av den 21 maj 2010 av generalsekrete-
rarens sarskilde representant for barn i1 vépnad konflikt har
Innocent Zimurinda varit inblandad i godtyckliga avritt-
ningar av barnsoldater, dven under operation Kimia II.

Enligt samma uttalande végrade han att ge FN:s uppdrag i
Demokratiska republiken Kongo (Monuc) tilltrade for att
kontrollera trupper med minderariga.

Enligt expertgruppen inom FN:s sidkerhetsrads sanktions-
kommitté for Demokratiska republiken Kongo har overs-
telojtnant Zimurinda direkt ansvar och befélsansvar for re-
krytering och kvarhéllande av barn i trupper under hans
befil.

Jamil MUKULU

Professor Musharaf
Steven Alirabaki
David Kyagulanyi

Musezi Talengelani-
miro

Mzee Tutu
Abdullah Junjuaka
Alilabaki Kyagulanyi

1965

Alternativt fodel-
sedatum: 1 ja-
nuari 1964

Ntoke Village,

Ntenjeru Sub
County,

Kayunga-distrik-
tet,

Uganda

Ugandier

Chef for de allierade demokratiska styrkorna

(ADF)

Befdlhavare for de allierade demokratiska

styrkorna

Enligt 6ppna kéllor och officiella rapporter, inbegripet rap-
porter fran expertgruppen inom FN:s sidkerhetskommitté for
Demokratiska republiken Kongo, ar Jamil Mukulu den mi-
litara ledaren for de allierade demokratiska styrkorna (ADF),
en utlindsk vdpnad grupp som opererar i Demokratiska re-
publiken Kongo och forhindrar avvapning och frivilligt ater-
vandande eller aterflyttning av ADF-soldater, i enlighet med
vad som beskrivs i punkt 4 b i resolution 1857 (2008).

12.10.2011
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Hussein Muhammad
Nicolas Luumu

Talengelanimiro

Expertgruppen inom FN:s sidkerhetsrads sanktionskommitté
for Demokratiska republiken Kongo har rapporterat att Mu-
kulu givit ledarskapsstod och materiellt stod till ADF, en
véapnad grupp som opererar pa Demokratiska republiken
Kongos territorium.

Enligt manga kaillor, bland annat rapporterna fran expert-
gruppen inom FN:s sédkerhetsrads sanktionskommitté, har
Jamil Mukulu ocksa fortsatt att utova inflytande pa politi-
ken, tillhandahallit finansiering och upprétthallit direkt befal
och kontroll dver ADF-styrkornas verksamhet pé filtet, in-
begripet kontroll 6ver kopplingarna med internationella ter-
roristndtverk.

Ntabo Ntaberi
SHEKA

4 april 1976

Walikale-territo-
riet

Demokratiska re-
publiken Kongo

Kongoles

Befdlhavare, Nduma Defence of Congo,
Mayi Mayi Sheka-gruppen

Ntabo Ntaberi Sheka, befdlhavare for den politiska grenen
av Mayi Mayi Sheka, ar den politiska ledaren for en kon-
golesisk védpnad grupp som forhindrar avvipning, demobili-
sering eller ateranpassning av soldater. Mayi Mayi Sheka ar
en Kongobaserad milis som opererar fran baser i Walikale-
territoriet 1 Ostra Demokratiska republiken Kongo.

Mayi Mayi Sheka har utfort attacker pa gruvor i dstra De-
mokratiska republiken Kongo, inbegripet Overtagandet av
Bisiye-gruvorna och utpressning av lokalbefolkningen.

Ntabo Ntaberi Sheka har ocksd begatt allvarliga brott mot
internationell ratt som rér barn. Ntabo Ntaberi Sheka plane-
rade och beordrade en rad attacker i Walikale-territoriet mel-
lan den 30 juli och den 2 augusti 2010 for att straffa lokal-
befolkningen som anklagades for att samarbeta med kon-
golesiska regeringsstyrkor. Under attackerna valdtogs och
bortfordes barn samt utsattes for tvangsarbete och grym,
ominsklig eller fornedrande behandling. Mayi Mayi She-
ka-milisen tvangsrekryterar ocksd pojkar och har i sina led
barn fran rekryteringskampanjer.

28.11.2011
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M3
MAKENGA, Colonel Sultani Ma- | 25 december | Kongoles Sultani Makenga &r en av de militdra ledarna for den i | 12.11.2012
Sultani kenga 1973 Demokratiska republiken Kongo verksamma grupperingen

Emmanuel Sultani

Makenga

Rutshuru, Demo-
kratiska republi-
ken Kongo

Militér ledare for den i Demokratiska repu-
bliken Kongo verksamma grupperingen
Mouvement du 23 mars (M23)

Mouvement du 23 mars (M23). Som ledare for M23 (dven
kind som Kongolesiska revolutiondra armén) har Sultani
Makenga begatt och burit ansvaret for allvarliga brott mot
internationell rétt riktade mot barn eller kvinnor i vépnade
konfliktsituationer, inbegripet dédande, lemldstande, sexuellt
véld, bortforande och tvangsforflyttning. Han har ocksé burit
ansvaret for brott mot internationell ritt kopplade till M23:s
verksamhet avseende vérvning eller anvindande av barn i
vipnade konflikter i Demokratiska republiken Kongo. Under
Sultani Makengas befdl har M23 begétt omfattande illdad
mot civilbefolkningen i Demokratiska republiken Kongo.
Enligt vittnesmél och redogorelser har de milismedlemmar
som star under Sultani Makengas befédl begétt valdtikter i
hela Rutshuruomradet mot kvinnor och barn, varav vissa
inte har varit dldre dn 8 ar gamla, som en del av en strategi
for att befdsta sin kontroll dver Rutshuruomrédet.

Under Makengas befdl har M23 genomfort omfattande
tvangsvarvningar av barn i Demokratiska republiken Kongo
och 6vriga regionen och darutdver dodat, lemléstat och séarat
tjogtals barn. Manga tvangsvarvade barn har varit yngre dn
15 ar. Makenga har ocksa enligt uppgift tagit emot vapen
och dithdrande materiel i direkt strid mot bestimmelser som
Demokratiska republiken Kongo har antagit i avsikt att verk-
stdlla vapenembargot, déribland inrikes forordningar om in-
forsel och innehav av vapen och dithérande materiel. Ma-
kengas handlande som ledare for M23 har inbegripit allvar-
liga brott mot internationell ratt och illdad mot civilbefolk-
ningen i Demokratiska republiken Kongo och har forvirrat
situationen med otrygghet, tvangsforflyttning och stridighe-
ter i regionen.
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NGARUYE WA
MYAMURO,
Baudoin

Colonel

Baudouin

NGARUYE

1978.

Lusamambo, Lu-
bero-omradet,

Demokratiska re-
publiken Kongo.

Militdr ledare for Mouvement du 23 mars
(M23)

FARDC ID (id-nummer i kongolesiska mili-
tdren): 1-78-09-44621-80

I april 2012 ledde Ngaruye, under general Ntagandas befil,
de f.d. CNDP-medlemmarnas myteri, kdnt som Mouvement
du 23 mars (M23). Han ér for ndrvarande nummer tre i
rangordningen bland M23:s militdra befilhavare. Expert-
gruppen for Demokratiska republiken Kongo foresprakade
2008 och 2009 att han skulle upptas pa forteckningen.
Han har burit ansvaret for och begétt grova krdnkningar
av manskliga rdttigheter och brott mot internationell rétt.
Han vidrvade och utbildade hundratals barn under perioden
2008-2009 och mot slutet av 2010 for M23. Han har dddat,
lemlastat och bortfort personer och dirvid ofta riktat in sig
pa kvinnor. Han har gjort sig skyldig till avrittning och
tortyr av desertdrer inom M23. 1 kongolesiska militdren
(FARDC) gav han 2009 order om att doda samtliga mén i
byn Shalio i Walikale. Han ordnade ocks& med vapen, am-
munition och I16ner i Masisi och Walikale under direkt befél
av Ntaganda. Ar 2010 iscensatte han tvingsforflyttningen
och exproprieringen av befolkningsgrupper i Lukopfuomra-
det. Han har ocksa i stor utstrickning varit inbegripen i
kriminella ndtverk inom FARDC och gjort vinster pa den
mineralhandel som 2011 ledde till spdnningar och valds-
utbrott, i vilka Overste Innocent Zimurinda var inblandad.

30.11.2012

KAINA, Innocent

Colonel
KAINA

India Queen

Innocent

Bunagana, Ruts-
huru-omrédet,
Demokratiska re-
publiken Kongo

Innocent Kaina ar for nédrvarande hogt befal (Sector Com-
mander) i Mouvement du 23 mars (M23). Han har burit
ansvaret for och begatt allvarliga brott mot internationell
ratt och krinkningar av ménskliga réttigheter. I juli 2007
fann krigsritten vid Kinshasas garnison Kaina skyldig till
brott mot ménskligheten, begangna i Ituridistiktet mellan
maj 2003 och december 2005. Han sldpptes 2009 fri som
en del av fredsavtalet mellan den kongolesiska regeringen
och CNDP. Inom FARDC gjorde han sig 2009 skyldig till
avrittningar, bortforanden och lemléstningar i Masisi-omra-
det. Som befdlhavare under general Ntagandas befél tog han
initiativet till de f.d. CNDP-medlemmarnas myteri i Ruts-
huruomradet i april 2012. Han svarade for myterideltagarnas
sakerhet med bas i Masisi. Under perioden maj—augusti

30.11.2012
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2012 hade han overinseende Over vérvningen och utbild-

ningen av over 150 barn for M23-upproret och skot de

pojkar som hade forsokt att fly. I juli 2012 reste han till

Berunda och Dego for mobiliserings- och véarvningsarbete

for M23.

BADEGE, Eric 1971 Enligt en slutlig rapport av den 15 november 2012 fran | 31.12.2012

expertgruppen for Demokratiska republiken Kongo har
overstelojtnant Eric Badege blivit en samlingsfigur for
M23 i Masisi och tillsammans med en annan militér ledare
agerat befdl vid gemensamma insatser. Dessutom har M23
genom en rad samordnade attacker, som utfordes under au-
gusti [2012] av Oversteldjtnant Badege, kunnat destabilisera
en betydande del av Masisi-territoriet. Enligt tidigare kom-
battanter agerade Oversteldjtnant Badege under 6verste Ma-
kengas befdl nir han iscensatte attackerna.

I sin egenskap av militarbefal for M23 har Badege gjort sig
skyldig till sadana allvarliga Gvertrddelser som att anvianda
barn eller kvinnor som maéltavlor i situationer av vépnad
konflikt. Enligt expertgruppens rapport fran november
2012 har det dgt rum flera allvarliga incidenter med urskill-
ningslost dodande av civila, inklusive kvinnor och barn.
Sedan maj 2012 har Raia Mutomboki under M23:s befil
dodat hundratals civila i en rad samordnade attacker. I au-
gusti utforde Badege gemensamma attacker som innefattade
urskillningslost dodande av civila. I novemberrapporten fran
expertgruppen anges att dessa attacker hade iscensatts ge-
mensamt av Badege och 6verste Makoma Semivumbi Jac-
ques. Enligt expertgruppens rapport hade lokala ledare fran
Masisi uppgett att Badege agerat befél for dessa Raia Mut-
omboki-attacker pa filtet.
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Enligt en artikel av den 28 juli 2012 i Radio Okapi hade
forvaltaren av Masisi 16rdagen den 28 juli forklarat att be-
falhavaren for den andra bataljonen i 410:e regementet vid
FARDC-basen Nabiondo hoppat av ca 30 kilometer nord-
vist om Goma i Nordkivu. Enligt den forstndmnde satte
overste Eric Badege och fler dn 100 soldater pa fredagen
kurs mot Rubaya, 80 kilometer norr om Nabiondo. Infor-
mationen har bekriftats av flera killor.

Enligt en BBC-artikel av den 23 november 2012 bildades
M23 nir tidigare medlemmar av CNDP som hade integrerats
i FARDC borjade protestera mot de daliga villkoren och
I6nerna och mot det bristfilliga genomforandet av fredsover-
enskommelsen av den 23 mars 2009 mellan CNDP och
Demokratiska republiken Kongo som ledde till att CNDP
integrerades i FARDC.

Enligt en IPIS-rapport frdn november 2012 har M23 deltagit
i aktiva militdra operationer for att ta kontroll dver territoriet
i Ostra Demokratiska republiken Kongo. Den 24 och 25 juli
2012 utkdmpade M23 och FARDC strider for kontrollen
over flera stdder och byar i Ostra Demokratiska republiken
Kongo. M23 angrep FARDC i Rumangabo den 26 juli
2012. M23 fordrev FARDC frdn Kibumba den 17 november
2012. Den 20 november 2012 tog M23 kontroll 6ver Goma.

Enligt expertgruppens rapport fran november 2012 hdvdar
flera f.d. M23-kombattanter att M23-ledare summariskt har
avrittat dussintals barn som forsokt fly efter att ha rekryte-
rats som barnsoldater av M23.
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Enligt en rapport av den 11 september 2012 fran Human
Rights Watch (HRW), berittade en 18-arig rwandier som
hade rymt efter att ha blivit tvangsrekryterad i Rwanda for
HRW att han bevittnat avrittningen av en 16-arig pojke fran
hans M23-styrka som hade forsokt fly i juni. Pojken togs
tillfinga och slogs ihjdl av M23-soldater medan andra re-
kryter sdg pa. Ett befdl inom M23 som gett order om att
doda pojken pastas sedan ha sagt till de andra rekryterna:
”[h]an ville verge oss,” som en forklaring till varfor pojken
hade dodats. I rapporten anges ocksa att vittnen pastatt att
minst 33 nya rekryter och andra M23-soldater hade blivit
foremédl for summariska avréttningar nir de forsokt fly.
Vissa bands och skots infor andra rekryter som ett exempel
pa bestraffning som dessa kunde fa. En ung rekryt beréttade
for HRW: ”[n]ér vi var med M23 sade de att [vi kunde vilja
mellan] att stanna med dem eller d6. Méanga har forsokt fly.
Vissa hittades, vilket innebar att de omedelbart dodades.”

RUNIGA, Jean-
Marie Lugerero

Cirka 1960

Enligt ett dokument av den 9 juli 2012, undertecknat av
M23-ledaren Sultani Makenga, utsdgs Runiga till samord-
nare for M23:s politiska gren. Enligt dokumentet var utndm-
ningen av Runiga motiverat av behovet att synliggdra M23:s
sak.

Enligt uppgifter pa gruppens hemsida har Runiga utndmnts
till ”president” for M23. Hans ledande roll bekriftas av
expertgruppens rapport fran november 2012, i vilken det
hénvisas till Runiga som ”ledaren for M23”.

31.12.2012
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Enligt en artikel i Associated Press av den 13 december
2012 forevisade Runiga Associated Press en forteckning
over krav som enligt honom kommer att liggas fram for
den kongolesiska regeringen. Bland dessa aterfinns kravet
pa Kabilas avgang och uppldsningen av nationalforsamling-
en. Runiga sa att M23 skulle kunna aterta Goma om mdj-
lighet gavs. ”Och i det hér laget kommer vi inte att dra oss
tillbaka” berittade Runiga for Associated Press. Han uppgav
ocksa att M23:s politiska gren som ett forhandskrav for
forhandlingar ska aterta kontrollen &ver Goma. “Jag tror
att vara medlemmar som befinner sig i Kampala foretrader
oss. Nar tiden dr mogen kommer jag ocksa att vara dar. Jag
véntar pa att saker och ting organiseras, och ndr Kabila
kommer att vara dar dker jag ockséa dit”, sade Runiga.

Enligt en artikel i Le Figaro av den 26 november 2012
traffade Runiga Demokratiska republiken Kongos president
Kabila den 24 november 2012 for att paborja diskussioner-
na. [ ett annat sammanhang, i en intervju med Le Figaro,
uppgav Runiga: ”M23 bestar huvudsakligen av tidigare mi-
litairer i FARDC som hoppat av i protest mot att Gverens-
kommelserna av den 23 mars 2009 inte respekterats.” Han
tillade: ”M23:s soldater dr armédesertorer som hoppat av
med vapnen i hand. Nyligen tog vi tillbaka en méingd ut-
rustning fran en militdrbas i Bunagana. Tack vare detta kan
vi i dagslédget ta tillbaks territorium varje dag och sla tillbaka
mot angreppen fran FARDC ... Var revolution &r kongole-
sisk. Den leds av kongoleser och den ér till for det kon-
golesiska folket.”

Enligt en artikel i Reuters av den 22 november 2012 uppgav
Runiga att M23 hade kapacitet att behalla Goma sedan
M23:s styrkor fatt stod av kongolesiska soldater fran
FARDC som gjort uppror: “Dels har vi en armé som é&r
disciplinerad, dels har vi FARDC-soldater som gatt Gver
till var sida. De &r véra broder. De kommer att omskolas
och anvindas pa nytt. Sen kommer vi att arbeta med dem.”
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Enligt en artikel som publicerades i The Guardian den 27 no-
vember 2012 hade Runiga uppgett att M23 skulle végra lyda
en uppmaning fran regionala ledare vid den internationella
konferensen om omradet kring de afrikanska stora sjdarna
att limna Goma for att bana vigen for fredssamtal. Runiga
anforde i stéllet att M23:s tillbakadragande fran Goma kom-
mer att bli ett resultat av forhandlingarna och inte ett for-
handsvillkor for dessa.

Enligt en slutlig rapport av den 15 november 2012 fran
expertgruppen ledde Runiga en delegation som reste till
Kampala, Uganda den 29 juli 2012 och slutférde M23-ro-
relsens 21-punktsdagordning infor de forvdntade forhand-
lingarna vid den internationella konferensen om omradet
kring de afrikanska stora sjdarna.

Enligt en BBC-artikel av den 23 november 2012 skapades
M23 nér tidigare medlemmar av CNDP som hade integrerats
i FARDC boérjade protestera mot de déliga villkoren och
16nerna och mot det bristfalliga genomforandet av fredséver-
enskommelsen av den 23 mars 2009 mellan CNDP och
Demokratiska republiken Kongo som ledde till att CNDP
integrerades i FARDC.

Enligt IPIS rapport fran november 2012 har M23 pa ett
aktivt satt deltagit i militdra insatser for att ta kontroll
over territoriet i Ostra Demokratiska republiken Kongo.
M23 och FARDC kémpade for kontrollen 6ver flera stiader
och byar i dstra Demokratiska republiken Kongo den 24 och
25 juli 2012. M23 angrep FARDC i Rumangabo den 26 juli
2012. M23 fordrev FARDC fran Kibumba den 17 november
2012. M23 tog kontroll dver Goma den 20 november 2012.
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Enligt expertgruppens rapport fran november 2012 hdvdar
flera f.d. M23-kombattanter att M23-ledare pa ett summa-
riskt sdtt avréttat dussintals barn som forsokt fly efter att ha
rekryterats som barnsoldater av M23.

Enligt en rapport av den 11 september 2012 fran Human
Rights Watch (HRW) berdttade en 18-arig rwandier som
hade rymt efter att ha blivit tvangsrekryterad i Rwanda for
HRW att han bevittnat avrittningen av en 16-arig pojke fran
hans M23-styrka som hade forsokt fly i juni. Pojken togs
tillfinga och slogs ihjdl av M23-soldater medan andra re-
kryter sdg pa. Ett befdl inom M23 som gett order om att
doda denne pastas ha sagt till de andra rekryterna “[h]an
ville dverge oss” som en forklaring till varfor pojken hade
dodats. I rapporten anges ocksa att vittnen pastatt att minst
33 nya rekryter och andra M23-soldater hade blivit foremal
for summariska avrattningar néar de forsokt fly. Vissa holls
bundna och skots framfor andra rekryter som ett exempel pa
bestraffning de kunde fa. En ung rekryt berdttade for HRW:
”[N]ér vi var med i M23 sade de att [vi kunde vélja mellan]
att stanna med dem eller d6. Manga har forsokt fly. Vissa
hittades, vilket innebar att de omedelbart dodades.”
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Datum for upp-

Namn Alias Adress Personuppgifter Skal tagande i for-
teckningen
BUTEMBO Butembo, Demokra- | Privatigt flygbolag med verksamheten for- | Kisoni Kambale (dog den 5 juli 2007 och stroks dérefter 29.3.2007
AIRLINES (BAL) tiska republiken Kon- | lagd till Butembo. fran forteckningen den 24 april 2008) anvinde sitt flygbo-
g0 BAL saknar sedan december 2008 operativ lagufdr ﬁt treglsp ;)rterahggldt, prbovialglt t?Ch tve}p e’I’lt'ltI(ilr F(i\”
licens for flygplan i Demokratiska republi- Elfil aI:i On%b.w? 121”0 C.H 111e111j1 o e e:iu gor “tihan a(i
ken Kongo. allande av bistan t1. olaglga vapnade grupper 1 str1
med vapenembargot enligt resolutionerna 1493 (2003) och
1596 (2005).
CONGOMET Butembo, Nordkivu Existerar inte ldngre som guldhandel i Bu- | Congomet Trading House (tidigare fortecknat som Congo- 29.3.2007
TRADING HOUSE tembo i Nordkivu. com) dgdes av Kisoni Kambale (dog den 5 juli 2007 och
stroks dérefter fran forteckningen den 24 april 2008).
Kambale forvarvade ndstan hela guldproduktionen i
Mongbwalu-distriktet, som kontrolleras av FNI. FNI har
tillskansat sig avsevédrda inkomster genom skatter som
aldggs denna produktion. Detta utgér “tillhandahéllande
av bistand” till olagliga vdpnade grupper i strid med va-
penembargot enligt resolutionerna 1493 (2003) och 1596
(2005).
COMPAGNIE CAGL, GLBC hade i december 2008 inga funk- [ CAGL och GLBC ér foretag som dgs av Douglas MPA- 29.3.2007
AERIENNE  DES L tionsdugliga flygplan kvar, dven om flera | MO, en person som redan dr foremal for sanktioner enligt
GRANDS  LACS Avenue  Président | 1. e Fortsatt att flyga under 2008 trots | resolution 1596 (2005). CAGL och GLBC anvéndes for att
Mubutu, Goma, De- . . e
(CAGL) . . FN:s sanktioner. transportera vapen och ammunition i strid med vapenem-
mokratiska republiken bargot enligt resolutionerna 1493 (2003) och 1596 (2005).
GREAT  LAKES Kongo (CAGL har

BUSINESS COM-
PANY (GLBC)

dven ett kontor i Gi-
senyi, Rwanda)

GLBC, PO Box 315,
Goma, Demokratiska
republiken Kongo
(GLBC har dven ett
kontor i  Gisenyi,
Rwanda)
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MACHANGA LTD

Kampala, Uganda

Guldexportforetag (verkstillande direktorer:
Rajendra Kumar Vaya och Hirendra M.
Vaya).

Tillgdngar tillhorande Machanga, som
fanns pa Emirates Golds konto, frystes av
Bank of Nova Scotia Mocatta (UK).

Machangas tidigare dgare, Rajendra Kumar,
och hans bror Vipul Kumar, koper fort-
farande guld fran Gstra Demokratiska repu-
bliken Kongo.

MACHANGA kopte guld genom reguljira handelsforbin-
delser med handlare i Demokratiska republiken Kongo
med néra koppling till milisgrupperna. Detta utgor “till-
handahallande av bistand” till olagliga vdpnade grupper i
strid med vapenembargot enligt resolutionerna 1493 (2003)
och 1596 (2005).

29.3.2007

TOUS POUR LA
PAIX ET LE DE-
VELOPPEMENT
(icke-statlig organi-
sation)

TPD

Goma, Nordkivu

Goma, med provinskommittéer i Sydkivu,
vistra Kasai, Ostra Kasai och Maniema.

Officiellt upphdrde all verksamhet 2008.

I praktiken Oppnades TDP:s kontor i juni
2011 och TDP é&r engagerat i drenden gél-
lande atervdndande internflyktingar, lokala
forsoningsinitiativ, losningar av markkon-
flikter, etc.

Eugene Serufuli dr ordférande for TDP och
vice ordférande &r Saverina Karomba.
Bland dess framtridande medlemmar finns
provinsombuden i Nordkivu Robert Se-
ninga och Bertin Kirivita.

Inblandad i brott mot vapenembargot genom bistand till
RCD-G, sirskilt genom att tillhandhélla lastbilar for att
transportera vapen och trupper och dven genom att trans-
portera vapen for utdelning till delar av befolkningen i
Masisi och Rutshuru, Nordkivu, i borjan av 2005.

1.11.2005

UGANDA  COM-
MERCIAL IMPEX
(UCI) LTD

Kajoka Street Kise-
mente Kampala,
Uganda

Tfn: +256 41 533
578/9

Alternativ adress: PO
Box 22709 Kampala,
Uganda

Guldexportforetag 1 Kampala. (F.d. verk-
stallande direktorer J.V. LODHIA — kédnd
som ”Chuni”- och hans son Kunal LOD-
HIA).

I januari 2011 informerades kommittén av
ugandiska myndigheter om att Emirates
Gold hade aterbetalat UCIL:s skuld till
Crane Bank i Kampala sedan ett undantag
for dess finansiella tillgdngar hade beviljats,
och att dess konton darfor hade stingts for
gott.

UCI kopte guld genom reguljdra handelsforbindelser med
handlare i Demokratiska republiken Kongo med néra
koppling till milisgrupperna. Detta utgér “tillhandahéllande
av bistand” till olagliga vipnade grupper i strid med va-
penembargot enligt resolutionerna 1493 (2003) och 1596
(2005).

29.3.2007
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teckningen
UCLs tidigare dgare J.V. Lodhia och hans
son Kumal Lodhia képer fortfarande guld
fran Ostra Demokratiska republiken Kongo.
FORCES DEMOC- | Forces Democrati- Fdlr@fmx.de Forces Democratiques De Liberation Du Rwanda (FDLR; | 31.12.2012
RATIQUES DE LI- | ques De Liberation fldrrse@yahoo.fr Demokratiska styrkorna for Rwandas befrielse) ar en av de
BERATION DU | Du Rwanda fdlr@gmx.net storsta utldndska vidpnade grupperna som opererar inom
RWANDA (FDLR) | FDLR Plats: Nordkivu och Sydkivu, Demokra- Demokratiska republiken Kongos territorium. Gruppen bil-
Force Combattante tiska Republiken Kongo dades 2000 och har som anges nedfm gjon sig skyldi_g till
Abacunguzi allvarliga brott mot internationell ritt riktade mot kvinnor
FOCA och barn i vdpnade konfliktsituationer i Demokratiska re-

Combatant Force
for the Liberation
of Rwanda

publiken Kongo, inbegripet dédande, lemlastande, sexuellt
vald och tvangsforflyttning.

Enligt en rapport fran Amnesty International fran 2010 om
maénskliga rattigheter i Demokratiska republiken Kongo var
FDLR ansvarigt for 96 civila dodsfall i Busurguni, i terri-
toriet Walikale. Vissa av offren bridndes levande i sina
hem.

Enligt en rapport fran Amnesty International fran 2010 om
ménskliga réttigheter i Demokratiska republiken Kongo
rapporterade i juni 2010 en vardinrdttning i icke-statliga
organisationers regi omkring 60 fall per ménad dér flickor
och kvinnor valdtagits i territoriet sodra Lubero, Nordkivu,
av vapnade grupper inklusive FDLR.

Enligt en rapport fran Human Rights Watch fran den 20 de-
cember 2010 finns det dokumenterade bevis pa hur FDLR
aktivt bedriver barnrekrytering. Human Rights Watch har
identifierat minst 83 kongolesiska barn under 18 ér, vissa
sa unga som 14 ar, som tvangsrekryterats av FDLR.
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I januari 2012 rapporterade Human Rights Watch att
FLDR-soldater gétt till angrepp mot flera byar i Masisi-
territoriet och da dodat 6 civila, valdtagit 2 kvinnor och
fort bort minst 48 personer som man inte vet var de be-
finner sig. Enligt en rapport fran Human Rights Watch fran
juni 2012 angrep FDLR-soldater i maj 2012 civila i Ka-
mananga och Lumenje i provinsen Sydkivu samt i Cham-
bucha, Walikale-territoriet och byarna i omradet Ufumandu
i Masisi-territoriet i provinsen Nordkivu. Under dessa an-
grepp hogg FDLR-soldater med machetes och knivar ihjal
dussintals civila, ddribland ménga barn.

Enligt expertgruppens rapport fran juni 2012 angrep FDLR
flera byar i Sydkivu mellan den 31 december 2011 och
den 4 januari 2012. I en FN-utredning bekréftas att minst
33 personer, varav 9 barn och 6 kvinnor, hade dodats
antingen genom att de brénts levande, halshuggits eller
skjutits under angreppet. Dessutom hade en kvinna och
en flicka véldtagits. Av expertgruppens rapport frdn juni
2012 framgar ocksd att en FN-utredning bekréftat att
FDLR massakrerat minst 14 civila, varav 5 kvinnor och
5 barn, i Sydkivu i maj 2012. Enligt expertgruppens rap-
port fran november 2012 dokumenterade FN minst 106
incidenter med sexuellt vald som begétts av FDLR mellan
december 2011 och september 2012. I expertgruppens rap-
port fran november 2012 noteras att FDLR enligt en FN-
utredning valdtagit sju kvinnor, déribland en minderarig,
natten till den 10 mars 2012 i Kalinganya i Kabare-om-
radet. FDLR angrep byn pa nytt den 10 april 2012 och
véldtog tre av kvinnorna for andra géngen. I expertgrup-
pens rapport fran november 2012 ndmns ocksa 11 fall av
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dodande utfort av FDLR 1 Bushibwambombo i Kalehe den
6 april 2012 och FDLR-inblandning i 19 ytterligare fall av
dodande i Masisi-territoriet, ddribland fem minderariga
barn och sex kvinnor, i maj.
M23 Mouvement du 23 mars (M23) 4r en i Demokratiska re- | 31.12.2012

publiken Kongo verksam vdpnad grupp som inom landets
territorium har tagit emot vapen och dithérande materiel,
bl.a. radgivning, utbildning och bistdind som ror militar
verksamhet. Enligt flera vittnesmal fran ogonvittnen far
M23 allmén forsvarsmateriel fran den rwandiska militdren
(RDF) i form av vapen och ammunition, utover materiellt
stod till stridshandlingar.

M23 har medverkat till och gjort sig skyldig till allvarliga
brott mot internationell ritt riktade mot kvinnor och barn i
vipnade konfliktsituationer i Demokratiska republiken
Kongo, inbegripet dodande, lemléstande, sexuellt vald,
bortforande och tvangsforflyttning. Enligt manga rapporter,
utredningar och vittnesmal fran 6gonvittnen har M23 gjort
sig skyldig till massakrer pa civila och till valdtékter mot
kvinnor och barn i olika regioner i Demokratiska republi-
ken Kongo. Enligt flera uppgifter har M23-medlemmar
begatt 46 valdtakter mot kvinnor och flickor, varav den
yngsta var 8 ar gammal. Utover uppgifterna om sexuellt
vald har M23 dven genomfOrt omfattande tvéngsvérv-
ningar av barn till grupperingen. M23 uppskattas sedan
juli 2012 ha tvangsvérvat 146 ynglingar och pojkar bara
i Rutshuru-omradet i dstra delen av Demokratiska republi-
ken Kongo. Vissa av offren har inte varit dldre dn 15 ar.
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De illdad mot civilbefolkningen i Demokratiska republiken
Kongo som M23 gjort sig skyldig till har, liksom M23:s
tvangsvarvningar och mottagande av vapen och militart
bistand, starkt bidragit till instabilitet och motséttningar i
regionen och i vissa fall utgjort ett brott mot internationell
rétt.

710T°€0°81 — AS — 88L04010T

10000

[43



